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Warum geben Sie .
‘ Gebaudemanagement-Systemen

~ von Lahdis & Gyr den Vbrzu‘g?‘

' komplexe Zusammen-

hémge einfach, sicher

Vorteile aus der Praxis:
® AuBerordentliche Flexibilitdt dank modu-
larem Aufbau und anwenderbezogener
Software.
@ Bei zusétzlichen Anforderungen ist das
System jederzeit auf- und ausbauféhig.
® Hinter jedem Gebdudemanagement-
System steht die Erfahrung und lberle-
gene Technologie von Landis & Gyr.

Fordern Sie bitte Unterlagen an. Wir bieten
lhnen fir jede ProjektgréBe das geeignete
VISONIK® Gebdudemanagement-System:
VISONIK® 12000, VISONIK® 4000,
VISONIK®. 400 und VISOGYR® 04.

Seit 50 Jahren fiihrend in Building Control

¢ Verkaufsbiiros in
Landis & Gyr . Bellinzona 092-25 12 65, Epalinges (VD) 021-784 44 22,
Building Control (Schweiz) AG Chatelaine (GE) 022-796 90 70, Chur 081-22 12 14,
S gL i d R | hnik HLK Ostermundigen (BE) 031-51 67 67, Reinach (BL) 061-711 48 48
bl Pa9 ac ! Reussbiihl (LU) 041-50 55 05, Seuzéch/Winterthur 052-53 33 23,

6312 STEINHAUSEN, Sennweidstr. 47 Sion 027-31 46 05, St-Blaise (NE) 038-33 43 53,
Tel. 042-44 81 44, Fax 042-44 82 30 St.Gallen 071-22 64 22, Ziirich 01-202 21 66

K419CS/D (W, B+W)
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Dank Fenstern mit dem neuen Vento-Verschluss
kann Felix auch bei gesicherter
Liiftungsstellung gefahrlos ein- und ausgehen.

Euroferm Vento, der Fensterverschluss mit drei
gesicherten Offnungsstellungen: Wohldosiertes
Liiften ohne auf- und zuschlagenden Fliigel.
Verlangen Sie* den Vento-Prospekt mit Bezugs-
quellennachweis der Fensterhersteller in Ihrer Region,
die den Vento einbauen.

USM U. Schérer Séhne AG, CH-3110 Miinsingen
Telefon 031 7207272, Telefax 031 720 7340

*Name:

Strasse:

PLZ/Ort:
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SICHTBACKSTEINE

Fur wetterfestes Fassaden-
mauerwerk. Vielfaltig in

| s€¢Keller AG Ziegeleien
Farbe, Form und Oberflache. '

8422 Pfungen ZH  Tel. 05231 1021 Fax 052312276
Verlangen Sie unsere Prospekte.




Si/ie suchen eine
Isolation, die den hochsten
Anforderungen

gerecht wird?

Mit geaen nehmen Sie

Jjede Hirde!



genen-
Isolationsunterdach
das Sichere!

Eine durchdachte Isolations-
l6sung fir das Steildach.

Eine breite Typenpalette und
darauf abgestimmtes Zubehor
gibt Ihnen die Sicherheit,
unterschiedlichste Steildacher
fachgerecht auszufiihren.
Hervorragende k-Werte und die
zuverlassige Winddichtigkeit
sind weitere Pluspunkte dieses
Systems.

§sduo
die
Wasserunempfindliche!

geroll-T/SE
die Rationelle!

Die Trittschallisolationsrolle
fir die Warmeddmmung von
Unterlagsbdden.

Mit der Rolle erzielen Sie eine
schnelle und saubere Verle-
gung. Die hervorragenden

Materialeigenschaften garantie-
ren sehr gute Trittschall- und
Luftschallisolationswerte.

- Die Isolationsplatte
fiir das Zweischalenmauerwerk.
Diese Platte zeichnet sich durch
hohe Isolationswerte aus.
Wasser und Frost kénnen ihr
nichts anhaben. Die hohe
Elastizitat bewirkt eine hervor-
ragende Luftschallisolation. Die
Druckfestigkeit garantiert hohe
Dimensionsstabilitat.

I J_a. Sepden Sie mir Unterlagein Uber genea-Produkte, die -—i

l sich seit Jahren bestens bewahrt haben.

I godio gorolFTISE rs:kr";l-';nsunterdach :

I Prospekt O O O

| Muster O O O I

| EMPATest O O O |

I Absender: Name |

| Strasse I

| PLZ/Ort |

I Telefon (X)

gonon

Kunststoffwerk AG
CH-8226 Schleitheim SH
Telefon 053 /9517 21
Telefax 053 /9517 25
Telex 897102 gono ch



Mit Nestler® kénnen viele gute Ideen vor dem Absturz

bewahrt werden.

«Abstiirze» bei der Umsetzung von Ideen in kon-
krete Projekte kosten zwar nicht gerade das Leben,
aber in einem Unternehmen kdénnen sie ans Leben-
dige gehen.

Denn sie kosten meist sehr viel Geld. Und oft auch
die besten Mitarbeiter.

Sie kénnen das verhindern. Mit einer Infrastruktur,
die hilft, die vielen guten Ideen Ihrer Mitarbeiter ohne
Absturz, dafiir mit um so mehr Motivation, in konkrete
Pléne, Zeichnungen und Projekte umzusetzen.

Nestler bietet Ihnen dazu die notwendigen Hilfs-
mittel. Z.B. das Nestler NesCAD-System 7010 fiir
flexible Losungen, die exakt auf die Anforderungen
Ihres Unternehmens massgeschneidert sind.

sSwWim

Oder das Nestler Zeichensystem NC draft, das
intelligente digitale Zeichen-, Mess- und Rechnungs-
system.

Ergénzt vielleicht durch Nestler NesCAD draft,
der Digitalisierungssoftware, die auf allen PCs AT im
Industriestandard lauffihig ist.

Oder aber mit Nestler TechOffice, dem Gesamtpro-
gramm fiir technische Arbeitsplatzgestaltung in Unter-
nehmen aller Branchen und Grdssen.

Verleihen Sie also allen den vielen guten Ideen Ihrer
Mitarbeiter «Fliigel». Mit den fiir Sie optimalen Mitteln
aus dem Nestler Baukasten-Programm.

Sie werden bald feststellen: Befliigelte Mitarbeiter
stiirzen nicht ab.

Nestler®

Die ganze Welt der Konstruktion.

OZALID=

lhr Partner fiir Informationstechnik. Ein Pliiss-Staufer-Unternehmen.
OZALID AG, Herostrasse 7, 8048 Ziirich, Tel. 01/62 71 71, Fax 01/432 55 62, Telex 82 22 50.



und Farbe

Informationen erhalten Sie bei
Ihrem Fachhandler oder bei den
Zentrallagern:

F. Bender AG

8038 Zurich - Tel. (01) 4 88 60 60
Christen Beschlage AG

3001 Bern - Tel. (031) 4018 40

Pro Interieur AG
5035 Unterentfelden
Telefon (064) 4341 41

HEWI




spazio3associati comunicazione di marketing

Fattoria “Castello di Volpaia” Radda in Chianti (Siena)

Rataplan

designer:
Roberto Tapinassi

Struttura esterna metallica
con finitura cromata oppure
verniciata a polveri
epossidiche.

Pannellatura realizzata a
stampo in poliuretano
integrale con inserti
metallici.

Imbottitura in fibra.
Rivestimento in tessuto o
pelle.

Sfoderabilita totale.

Steel external structure with
chromium plated, or epoxy
powder painted finish.
Panelling accomplished of
whole polyurethane
mouldings with metal
inserts.

Fibre filling. Fabric or
leather covers.

Fully strippable.

Structure externe métallique
avec finition chromée ou
peinte aux poudres époxy.
Panneaux réalisés par
estampage en polyuréthane
intégral avec armatures
métalliques.

Rembourrage en fibre.
Recouvert en tissu ou en
cuir.

Entiérement déhoussable.

Korpus: Voll-Polyurethan
Kaltschaum mit integrierter
Metallkonstruktion.

Gestell: Metall-Konstruktion,
verchromt oder
Epoxydpulver lackiert.
Polsterung: Polyschaum mit
Faserpolsterung.

Bezlge vollstandig
abnehmbar.

Dema

Dema srl

Viale dei Platani n° 15
53037 S. Gimignano (Siena)
telefono 577/94 4927

fax 039577/944902

Agentur fur Schweiz
C. Arquint
Loostrasse, 13
6430 Schwyz

Tel. 043-214153
Fax 043-216046

Linea QUOI'A

T [




Wir stehen auf Holz!

Wir befassen uns intensiv mit dem
Brennholz, das bei der Pflege unseres
Waldes anfallt. Wir entwickeln und
bauen Kacheldfen, die aus Brennholz
Warme und Gemutlichkeit schaffen.

Mit einem Spiess Kachelofen konnen
Sie die Gemutlichkeit in vollen Zlgen
geniessen. Denn dank der raffinierten
Spiess Feuerungstechnik wird das
Brennholz nicht einfach verbrannt, son-
dern schadstoffarm in Warme umge-
wandelt. Spiess Ofenwarme ist gesund,

SRS und umweltfreundlich. [] Holzherde (Kombiherde, Zentralheizungsherde)
[J Kacheldfen (freistehend, Einbau-Kachelofen)

Eine Kultur ohne Schattenseiten — Wohn- T e Cifers

kultur mit Spiess.

|
|
] Oelof an: 08 Wnay,

| o Cﬁ;nfigée—Einsétze E‘“?;‘:‘g;ess ‘;(1;’ -

| Adresse: \"\\"e\- 2/ ST

|

|

MehrWiirme auswenigerHolz | wcon
|
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Die Ubereinstimmung von
Bau und Mobel am Beispiel
der Kantonsschule Wohlen
ist nicht dem Zufall iiber-
lassen. Die Erfiillung des
Anforderungsprofils musste
auch mit dem &sthetischen
Anspruch iibereinstimmen. Das Tisch-
system Wogg 6 des Designers Ludwig
Roner besitzt eine neue Technik fiir ein-
und ausklappbare Tischfiisse und Tisch-
platten. Eine Wogg-Erfindung fiir erhohte
Flexibilitat und Mobilitat im Schul- und
Werkunterricht. Wogg ist ein junges
Schweizer Unternehmen mit Mébelideen
fiir den Wohn- und Objektbereich.

Dokumentation zu Wogg 6 und Bezugs-
quellen durch Wogg AG, Mobelideen,
CH-5400 Baden-Dattwil,

Telefon 056-83 3821, Telefax 056-83 4087

Name:

Vorname:

Strasse:

Telefon:

Burkhard Meyer Steiger Architekten BSA SIA.

Wohlen,
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LCD-Spitzentechno-
logie fiir den

privaten und profes-
sionellen Einsatz,

20 bis 100 Zoll-Zoom,
Bildauflosung in iiber
300000 Punkte,
Projektion auch bei
Tageslicht, mit 14 kg
ein tragbares
Leichtgewicht.

BALTIS BSW

SHARP STORY (6) SHA"PVISIHN"

Durchbruch geschafft.
Zum monumentalen Heimkino.

Als grosster und innovativster Hersteller von Liquid-Crystal-Displays prisentieren wir Ihnen das Resultat
unserer Grossbildjagd: den XV-100ZM. Ein kompakter LCD-Video-Projektor. Er projiziert Ihre Fernseh- und
Videoprogramme bis zu 250 cm Bilddiagonale gestochen scharf. In satten, kontrastreichen Farben. Ohne

Flimmern und ohne Flackern. Und das auch bei Tageslicht.

SHARP

Durch
Nachdenken
vorn.

Der interessiert mich sehr. Senden Sie mir Dmilin_ﬁrmﬁonﬁvorﬁHﬂP XV-100ZM. T owew

Name, Vorname, Strasse, PLZ/Ort, Telefon

Oder rufen Sie uns einfach an !
SHARP ELECTRONICS (SCHWEIZ) AG, Langwiesenstrasse 7, 8108 Diillikon, Telefon 01/844 54 64, Telefax 01/844 28 48
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stische Qualitéitstore zu
satz problemlos &ffnen,

o
JUEK

8610 Uster

Dammstrasse 10

Tel. 01/940 21 66
Fax 01/940 61 19

gﬂr ﬁfw”’

» TOR AG

1604 Puidoux

Zone industr. Le Verney
Tél. 021/946 32 41

Fax 021/946 32 71

Jie sich nach jahrelangem
\ fir uns eine ftagliche
ausforderung. Die aussergewdhnliche Leichtgéngigkeit ist

das Resultat konsequenter Entwicklungsarbeit und Verdienst

~ der bekannten — von Jucker entwickelte
- Ob Falt-, Fligel- oder Schiebetor sov
‘Brandschutztor aus Alu oder Stahl - at
jahrelang Verlass.

MIKO-Laufwerke.
. Sektional- und
das Jucker-Tor ist

JUCKER TOR AG

Ja, ich mochie mehr Informationen

(] Torauswahltabelle als Planungshilfe
U Referenzliste

) Présentation Tormodelle mit Beratung
[ Prospekte (Alu-, Stahl-, oder Sektionaltore)

Name:
Firma:
Adresse:
PLZ/Ort:
Telefon:




PARAGON

vollkommenem

CAD fur

Architekten

PROFESSIONELLE CAD-SOFTWARE
FUR ARCHITEKTEN

PARTNER-
LOSUNGEN

Kaspar Huber Arch. HTL
Architekturbiiro - CAD-Gesamtkonzeptionen - 8184 Bachenbiilach
Zirichstrasse 40 - Telefon 01/860 83 83 - Telefax 01/861 19 34

CAESAR

vollkommenem

CAD fiir

Bauingenieure

COMPUTER
PRODUKTE

BAUADMINISTRATION
Rony Dahinden, Ingenieur+Software AG
8370 Sirnach, Griinaustr. 4, Tel. 073/26 39 22
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Telefongebaude
Unterengstringen

Furstenlandbriicke

Kirche Thayngen

Rampe Parkhaus

Schach dem
Nager-Ekel

Und Schach dem Zerfall

Sie kennen es sicher, das Nager-Ekel. Jenes lastige Ubel, das Betonbauten
angreift und Fassaden, Stutzen, Trager und Balkone bedroht. Und

genau das bekampft SikaBau. Vor, wahrend und nach dem Bau. Das ist
unser Beruf und eine unserer Spezialitaten. Diese Kompetenz hat uns in
der Schweiz wie im Ausland zum geschatzten Partner werden lassen.

Vor dem Bau

SikaBau hat zahlreiche schwierige Probleme auf dem Gebiet der
Dichtigkeit und Dauerhaftigkeit von Betonbauten gel6st. Immer auf
Asthetik und Zweckmassigkeit bedacht.

Ingenieure, Architekten, Bauherren und Bauunternehmer konsultieren
SikaBau schon im Projektstadium beim Erkennen der Risiken wie
Infiltrationen, Witterungseinflusse oder agressive und zersetzende Stoffe.

Wahrend und nach dem Bau

Die Ingenieure und Arbeits-Equipen von SikaBau werden téaglich mit
Unvorhergesehenem konfrontiert. Auch mit Notféllen. Schaden am Beton
rufen manchmal nach ungewohnlichen Losungen. Und die findet SikaBau.
Anforderungsgerecht, flexibel und schnell. Gesttitzt auf Erfahrung,
technologisches Wissen und Forschung.

SikaBau - lhr Partner fir Sicherheit

Konsultieren Sie uns noch vor dem Bau. Doch auf jeden Fall: bieten Sie
dem Ekel die Stirn, das Ihren Beton bedroht.

SikaBau.\

. Fack

Migros Herdern “ M 0
(78
Geerenweg 9
8048 Zirich
Telefon 01/436 4040
5000 Aarau 3000Bern 11 6593 Cadenazzo 7000 Chur 1006 Lausanne 6005 Luzern 1217 Meyrin/Satigny ~ 4132 Muttenz 3945 Steg-Gampel 9000 St. Gallen

Mihlemattstr. 91 Randweg 21 Via Cantonale

064/248488-89  031/423031  092/621923 081/226962

Rascharenstr. 33 11, bd de Grancy
021/265421

Tribschenstr.9  Pré Fontaine 13 Bizenenstr. 55  Kantonsstrasse
041/448818 022/830558 061/614411 028/422951

Dufourstr. 28
071/254433



Sehr geehrte Architektin
Sehr geehrter Architekt

Peter Maurer

Ihr Erfolg héngt nicht nur damit zusam-
men, wieviel Sie wissen, sondern auch, wie-
viel Sie davon weitergeben. Und so ist das
Vertrauen, das Thre Bauherrschaft in Sie
setzt, weitgehend davon bestimmt, ob diese
das Gefiihl hat, dass ihre Bediirfnisse von
Ihnen wahrgenommen werden. Vertrauen ge-
niessen ist demnach nicht nur eine Frage des
Wissens sondern auch eine Frage des Wol-
lens.

Wenn Thr Urteil beziiglich der Produkt-
und Beniitzerqualitit eines Dusch-WC gefragt
ist, konnen Sie entweder behaupten, das eine
sei besser oder das andere sei zierlicher.
Oder Sie konnen argumentieren. Das heisst,
auch diejenigen Merkmale behandeln, die erst
auf den zweiten Blick - also nach dem
Erwerb - erkennbar werden.

Den Closomat-Vorteil Nr.1, den satt-
weichen Duschstrahl dank grosser Diisen-
offnungen  und  serienmdssig  eingebauter
Pumpe kennen Sie bestimmt.

Kennen Sie zum Beispiel auch den
Closomat - Vorteil Nr.7, den senkrechten
Duschstrahl?  Und wissen Sie auch, was
passieren kann, wenn dieser Duschstrahl nicht

/
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senkrecht wie auf der linken Skizze, sondern
schrig nach vorne fliesst, wie auf der Zeich-
nung rechts?

Ganz einfach, er wiirde wahrscheinlich
Stuhlreste nach vorne spiilen. Beim Mann
hitte dies keine gesundheitliche Auswirkung.
Bei weiblichen Beniitzern jedoch konnte der
Vaginalbereich verschmutzt oder gar infiziert
werden.

Falls Sie noch mehr echte Informationen
wiinschen, fordern Sie doch die komplette
Closomat-Dokumentation an. Oder besuchen
Sie unser dreistiindiges Info-Seminar. Uber
die Termine informiert Sie gerne unser Sek-
retariat, Telefon 01 - 391 60 18.

Ihr Peter Maurer

closomat
=0=

- weltweit die Nummer eins -
Closomat AG, Rietholzstrasse 4, CH-8125 Zollikerberg, Telefon 01/39160 18
Ein Unternehmen der Maurer-Gruppe
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